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DETECTOR MONOGAS

BW™SOLO

O detector de gas simples da proxima geragao
que ajuda a reduzir custos, a garantir a conformi-
dade e a manter os seus trabalhadores protegi-
dos.

O Honeywell BW™ Solo tem tudo aquilo que
espera, bem como funcionalidades adicionais que
facilitam a aplicagdao da conformidade da forma
mais rentavel de sempre. Pode também contar
com uma durabilidade fidvel, funcionamento de
botéo unico e um perfil leve e pequeno.
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DETECTOR DE GAS SIMPLES E REPARAVEL

O Honeywell BW™ Solo é:

+ O detector de gas simples mais facil de reparar, sem neces-
sidade de o desmontar para substituir sensores, baterias e
filtros dos sensores. Desta forma, temm uma maior vida util
e um custo reduzido.

« E fornecido com uma ampla variedade de opgdes de sen-
sores. Pode esperar uma detecgao exaustiva, independen-
temente de monitorizar perigos comuns ou invulgares.

+ O primeiro detector de gas unico com o sensor 1-Series para
CO, H,S e 0,. Significa que tera alta preciséo, custos
inferiores e um tempo de resposta mais rapido do sensor
para 0s gases que monitoriza com maior frequéncia.

« Compativel com IntelliDoX. Poupe tempo e centralize os
dados com a automatizacgao de testes de reacao, calibra-

¢ao e gestao de instrumentos. Utilize as esta¢des de anco- H,S co 0, ETO

ragem IntelliDoX com o software Honeywell SafetySuite

Device Configurator. PH, co, S0, NH,
A ‘ O [ o A BB
Fécil de Fécil de ler Fécil de Fécil de
manusear reparar visualizar 03 ICLOz NO

CARACTERISTICAS E BENEFICIOS

Para uma ainda maior poupancga de tempo conveniente, além da T ——
visibilidade remota nos alarmes, escolha a versao sem fios. E BW™ SOLO SEM FIOS BW™ SOLO LITE*
Pode geri-la através do smartphone. TIPO DE SENSOR Série 1% Série 4
Emparelhe o Honeywell BW™ Solo com a aplicagdo para dispositivos

REGISTRO DE DADOS  Sim -
moveis Safety Communicator e as leituras do detector sdo enviadas

REGISTRO DE 50 Eventos 5 Eventos
instantaneamente para o software de monitorizagdo em tempo real da EVENTOS
Honeywell. Aceda ao detector a partir de qualquer dispositivo com IDIOMAS 11 5
SUPORTADOS

ligagdo a Internet e usufrua da visibilidade remota para a seguranga e -
L o N ATRIBUIGAO DE
localizagdo dos trabalhadores. Além disso, pode utilizar o Honeywell BW™  TRABALHADORESE  Sim

) ) . LOCALIZAGOES
Solo sem fios para partilhar dados relativos aos gases com o software
para computador, sem necessidade de ancoragem. * Nao disponivel na América do Norte.
o ** Contate o servigo de apoio ao cliente ou o seu Gestor Regional de
Outras carateristicas do Honeywell BW™ Solo: Vendas da Honeywell para obter informacg@es de disponibilidade.

+ Opgdo de ativacdo do IntelliFlash™ ou de indicadores de nédo
conformidade

+ Possibilidade de atribuir detectores a trabalhadores e localizagdes

+ Visor de facil leitura em varios idiomas

* Registo de dados com leitura de picos continua de 24 horas
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DETECTOR MONOGAS BW™ SOLO

ESPECIFICACOES TECNICAS:

TAMANHO

PESO
UMIDADE

PROTEGAO
DE ENTRADA

ALARMES
ETIPO

TESTE
AUTOMATICO

DURAGAO TIPICA
DA BATERIA

TRABALHADOR
LIGADO

OPGOES DO

UTILIZADOR

CERTIFICAGOES E
APROVAGOES

NCM

GARANTIA

2,7x2,6x1,4pol./7,0x6,7 x 3,6 cm (modelos com sensor 1-Series)
2,7x2,6x 1,6 pol./7,0x6,7 x4,1 cm (modelos com sensor 4-Series)

3,6 a4,10z /103 a 116 g, conforme o sensor instalado

0% - 95% HR (sem condensagao)
1P68

Visual, vibratdrio, sonoro (95 dB); baixo, alto, TWA, STEL, nédo
conformidade

Integridade do sensor, circuitos, bateria e alarmes sonoros/visuais
na ativagao; bateria (continuo)

12 meses (6 meses para 1-Series 0,)

+ Bluetooth™ Low Energy (BLE) — possibilidade de ligagéo
a aplicagdo Safety Communicator da Honeywell

* Repor leituras TWA, STEL e de
pico

« Alterar pontos de regulacdo de
alarme Alto, Baixo, TWA e STEL

+ Alarmes de encravamento

« Ativagao de IntelliFlash e de
indicadores de ndo conformi-
dade

« Definir lembretes de testes de
reagao e/ou calibracdo

« Atribuicdo de trabalhador e de
localizagéo

« Selecdo de idioma: inglés,
francés, espanhol, aleméo,
italiano, russo, japonés, chinés,
coreano, portugués, neerlandés
(HoneywellBW™ Solo Lite*:
apenas inglés, russo, japonés,
chinés e coreano)

@ : Classe |, Divisdo 1, Grupos A, B, C,D T4
B Classe |, Zona 0, AEx/Ex ia IIC T4 Ga -40 °C< Tamb < 60 °C

ATEX:  Sira 18ATEX2243
C€ 2460 €= 1 1GExiallC T4 Ga
'E?' I M1 Ex ia | Ma-40°C< Tamb =< 60°C
IECEx: |ECEx SIR 18.0058
ExialIC T4 Ga/ Ex ia | Ma -40°C< Tamb < 60°C
ID FcCc: SU3BWST1
Ic: 20969-BWST

DER: Diretiva DER 2014/53/UE
Para consultar certificagdes adicionais, veja o manual ou contate a Honeywell
Analytics.

9027.10.00

3 anos para detectores e sensores 1-Series (H,S, CO, 0,)
2 anos para detectores e sensores 4-Series
(1 ano para sensores NH,, Cl,, 0, ETO, CIO,)

DEVIDO A INVESTIGAGAO E AS MELHORIAS DE PRODUTOS ATUAIS, AS ESPECIFICAGOES
ESTAO SUJEITAS A ALTERAGOES SEM AVISO PREVIO.

SISTEMA DE ANCORAGEM INTELLIDOX

0 IntelliDoX combina médulos de ancoragem inteligente com o
nosso sistema de gestao de instrumentos, para proporcionar
testes e manutengdo de registos automatizada.

ESPECIFICACOES DO SENSOR

oases DEVEDGAO  RESOLUGO  Lememmamenie
H,S (18) 0-200 ppm 0,1 ppm 18 : :;gOCF/
Co (18) 0-2000 ppm 1 ppm 38 g I;g?CF 4
co,* (15) 0-50,000 ppm 100 ppm :35’ a+ 12822/
0,(15) 0-30% /v 01wy GO2TaE/
oL, (4s) 0-50 ppm 0,1 ppm PRI
cLO, (45) 0-1 ppm 0,01 ppm :‘21;;1%:2/
CO-H (45) 0-2000ppm 0,5 ppm :gg : :;g?g/
ETO (4S) 0-100 ppm 0,1 ppm gg 2 :;gch/
H, (4S) 0-1000 ppm 2 ppm 35;12322/
H,S

) 0-500 ppm 0,1 ppm aoaviazE/
(48)

HCN (45) 0-100 ppm 0,1 ppm ot/
NH, (4S) 0-100 ppm 1 ppm ‘2‘5;123:2/
NH,

Maroapey  01000ppm 1ppm 505 a0
(4s)

NO (48) 0-250 ppm 0,2 ppm 5(2) : :153020': /
NO, (4S) 0-100 ppm 0,1 ppm zzloa;]ég:F/
0, (4s) 0-1 ppm 0,01 ppm :g;; 123:2/
PH, (4S) 0-5 ppm 0,1 ppm g;;légzz/
SO, (48) 0-100 ppm 0,1 ppm jg Z :15328: /
H,S (4S)* 0-100 ppm 0,1 ppm :‘2‘; N 1?32/
co (4s)* 0-1000ppm 1 ppm sonzt/
0, (4S)* 0a30% Vv 01%VN  aeareot

1S = sensor 1-Series/4S = sensor 4-Series
* Apenas Honeywell BW™ Solo Lite (n&o disponivel na América do Norte).
** Certificacbes pendentes




NOSSOS CONTATOS:

+55 (11) 3530-2850

Rua: Padre Jodo, 444 — 9° andar
S&o Paulo — SP — Brasil CEP 03637-000

contato@lelambiental.com.br

SERVICO DE ASSISTENCIA TECNICA:

Nossas solugbes e projetos de alta tecnologia séao
www.lelambiental.com.br apoiados por uma assisténcia técnica de qualidade.
Nossos técnicos sao preparados para ajudar em todas
as necessidades de atendimento, aplicagdes e treinamento.

A LEL Ambiental garante a qualidade dos servigos, com
atendimento rapido e solugbes imediatas, dando todo o suporte
necessario para que sua empresa encontre praticidade e
comodidade  ao  escolher as  nossas  solugdes.

facebook.com/lelambiental

twitter.com/lelambiental Dessa forma, o departamento de assisténcia técnica da LEL
Ambiental oferece todo o suporte, além de contar com uma
equipe dedicada para gerenciar o acompanhamento periodico
dos equipamentos, servigos de calibracdo e manutengao
. . . reventiva.
linkedin.com/company/lel-ambiental P
Nossa assisténcia técnica é autorizada e homologada pelos
principais fornecedores, nos dando autonomia para a execugao
de servigos nos principais modelos de detectores do mercado.
Instagram.com/lelambiental

Prazo de entrega reduzido;
Equipe técnica especializada;

Auséncia de retrabalho;

0000

Insumo de estoque para rapida reposicéo e
pos-venda;






